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(?) Fuente: Comision.
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(Comunicaciones)

COMISION

Tipo de cambio del euro (')

26 de junio de 2001

(2001/C 181/01)

1 euro = 7,4522
= 9,2192
= 0,609

= 0,8611
= 1,3085
106,71
1,5222
7,936
88,93
1,6621
2,0645
6,91

coronas danesas
coronas suecas

libras esterlinas

délares estadounidenses
délares canadienses
yenes japoneses
francos suizos

coronas noruegas
coronas islandesas (2)
délares australianos
dolares neozelandeses

rands sudafricanos ()

(') Fuente: Tipo de cambio de referencia publicado por el Banco Central Europeo.
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Procedimiento de informacién — Reglas técnicas
(2001/C 181/02)

(Texto pertinente a efectos del EEE)

Directiva 98/34/CE del Parlamento europeo y del Consejo, de 22 de junio de 1998, por la que se establece
un procedimiento de informaciéon en materia de las normas y reglamentaciones técnicas y de las reglas
relativas a los servicios de la sociedad de la informacién (DO L 204 de 21.7.1998, p. 37; DO L 217 de
5.8.1998, p. 18).

Notificaciones de proyectos nacionales de reglas técnicas recibidas por la Comisién

Referencia (")

Titulo

Plazo del statu quo
de tres meses ()

2001/225/B
2001/245/NL
2001/246/DK

2001/247[P

2001/248/D
2001/249/F
2001/250/DK
2001/251/NL

2001/252/D

Real decreto por el que se modifica el real decreto de 8 de febrero de 1999 relativo al comercio y la
utilizacién de sustancias destinadas a la alimentacién animal

1. Aviso a la navegacion n° ...[2001 (Reglas relativas a la soldadura eléctrica). 2. Aviso a la
navegacion pesquera n° ...[2001 (Reglas relativas a la soldadura eléctrica)

Proyecto de Decreto relativo a la recogida, etc. de los envases de cerveza y de determinadas gaseosas
(Decreto relativo a las sefiales y tasas)

Modificacién del Decreto n® 732-A[96, de 11 de diciembre, que aprueba el Reglamento para la
notificacién de sustancias quimicas y para la clasificacion, envasado y etiquetado de sustancias
peligrosas

Modificaciones de la Lista de reglas de la construccion A, de la Lista de reglas de la construccién B y
de la Lista C, edicién 2001/1, para la edicién 2001/2

Orden relativa a la prevencion de los riesgos de incendio, de explosion y de asfixia en los vehiculos
habitables de ocio

Decreto relativo al marcado y las instrucciones de montaje al vender material eléctrico a los consu-
midores

Modificacién del Decreto relativo a las obligaciones administrativas en el marco de la Ley de
fertilizantes tras la introduccién de un registro de parcelas

Condiciones técnicas contractuales complementarias — Obras hidrdulicas (ZTV-W) para la tramita-
cién técnica (drea de trabajos de construccién 202)

Proyecto de Reglamento relativo a las pruebas del ADN en causas criminales
Orden por la que se modifica la Orden de 24 de octubre de 1994 relativa a los neuméticos
Decreto por el que se modifica el Decreto relativo a las piscifactorfas en aguas marinas

Decreto relativo a la radiacién mdxima autorizada de la red telefénica fija

13.6.2001

10.9.2001

10.9.2001

10.9.2001

10.9.2001

10.9.2001

10.9.2001

12.9.2001

10.9.2001

10.9.2001
10.9.2001
10.9.2001
10.9.2001

segundo del punto 11 del articulo 1 de la Directiva 98/34/CE.
(°) Finalizado procedimiento de informacién.

La Comisién desea llamar la atencién sobre la sentencia «CIA Security», dictada el 30 de abril de 1996 en el
asunto C-194/94 (Recopilacién 1996, p. [-2201), en virtud de la cual el Tribunal de Justicia considera que
los articulos 8 y 9 de la Directiva 98/34/CE (entonces 83/189/CEE) deben interpretarse en el sentido de
que los particulares pueden ampararse en ellos ante el érgano jurisdiccional nacional, al que incumbe
negarse a aplicar un reglamento técnico nacional que no haya sido notificado con arreglo a la Directiva.

Esta sentencia confirma la Comunicacién de la Comision de 1 de octubre de 1986 (DO C 245 de
1.10.1986, p. 4).

Por lo tanto, el incumplimiento de la obligaciéon de notificar un reglamento técnico implica la inaplica-
bilidad de dicho reglamento y no serd oponible a los particulares.
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LISTA DE SERVICIOS NACIONALES ENCARGADOS DE LA GESTION DE LA DIRECTIVA 98/34/CE

BELGICA

Institut belge de normalisation/Belgisch Instituut voor Normalisatie
Avenue de la Brabangonne/Braban¢onnelaan, 29
B-1040 Bruxelles/Brussel

Sra. Hombert

Tel.: (32-2) 738 0110

Fax: (32-2) 733 42 64
X400:0=GW;P=CEC;A=RTT;C=BE;DDA:RFC-822=CIBELNOR(A)IBN.BE
Internet: cibelnor@ibn.be

Sra. Descamps

Tel:: (32-2) 206 46 89

Fax: (32-2) 206 57 45

Internet: normtech@pophost.eunet.be

DINAMARCA

Danish Agency for Trade and Industry
Dahlerups Pakhus

Lagelinie Allé 17

DK-2100 Copenhagen @

Sr. K. Dybkjaer

Tel: (45) 35 46 62 85

Fax: (45) 35 46 62 03
X400:C=DK;A=DK400;P=EFS;S=DYBKJAER;G=KELD
Internet: kd@efs.dk

ALEMANIA

Bundesministerium fir Wirtschaft und Technologie
Referat V D 2

Villenomblerstrafle, 76

D-53123 Bonn

Sr. Shirmer

Tel.: (49 228) 615 43 98

Fax: (49 228) 615 20 56
X400:C=DE;A=BUND400;P=BMWI[,0=BONNT1;S=SHIRMER
Internet: Shirmer@BMWI.Bund400.de

GRECIA

Ministry of Development
General Secretariat of Industry
Michalacopoulou 80

GR-115 28 Athens

Tel.: (30-1) 77817 31

Fax: (30-1) 779 88 90

ELOT
Acharnon 313
GR-11145 Athens

Sr. E. Melagrakis

Tel: (30-1) 212 03 00
Fax: (30-1) 228 6219
Internet: 83189@elot.gr

ESPANA

Ministerio de Asuntos Exteriores

Secretarfa de Estado de politica exterior y para la Union Europea
Direccién General de Coordinacién del Mercado Interior y otras
Politicas Comunitarias

Subdireccién general de asuntos industriales, energéticos, transportes,
comunicaciones y medio ambiente

c/Padilla 46, Planta 22, Despacho 6276

E-28006 Madrid

Sra. Nieves Garcia Pérez
Tel: (34-91) 379 83 32

Sra. Marfa Angeles Martinez Alvarez

Tel: (34-91) 379 84 64

Fax: (34-91) 575 56 29/575 86 01/431 55 51
X400:C=ES;A=400NET;P=MAE;O=SEPEUE;S=D83-189

FRANCIA

Délégation interministérielle aux normes
SQUALPI

64-70 allée de Bercy — télédoc 811
F-75574 Paris Cedex 12

Sra. S. Piau

Tel: (33-1) 53 44 97 04

Fax: (33-1) 53 44 98 88

Internet: suzanne.piau@industrie.gouv.fr

IRLANDA

NSAI

Glasnevin

Dublin 9

Ireland

Sr. Owen Byrne

Tel.: (353-1) 807 38 66

Fax: (353-1) 807 38 38
X400:C=IE;A=EIRMAIL400;P=NRN;0=NSALS=BYRNEO
Internet: byrneo@nsai.ie

ITALIA

Ministero dell'Industria, del commercio e dell'artigianato
via Molise 2
[-00100 Roma

Sr. P. Cavanna

Tel.: (39-06) 47 8878 60
X400:C=IT;A=MASTER400;P=GDS;0U1=M.L.C.A-ISPIND;
DDA:CLASSE=IPM;DDA:ID-NODO=BF9RM001;S=PAOLO CAVANNA
Sr. E. Castiglioni

Tel.: (39-06) 47 05 30 69/47 05 26 69

Fax: (39-06) 47 88 77 48

Internet: Castiglioni@minindustria.it
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LUXEMBURGO

SEE — Service de I'Energie de I'Etat
34, avenue de la Porte-Neuve

BP 10

L-2010 Luxembourg

Sr. J.P. Hoffmann

Tel: (352) 469 74 61

Fax: (352) 22 25 24

Internet: jean-paul.hoffmann@eg.etat.lu

PAISES BAJOS

Ministerie van Financién — Belastingsdienst — Douane
Centrale Dienst voor In- en uitvoer (CDIU)

Engelse Kamp 2

Postbus 30003

9700 RD Groningen

Nederland

Sr. IJ. G. van der Heide
Tel.: (31-50) 523 9178
Fax: (31-50) 5239219

Sra. H. Boekema
Tel: (31-50) 523 9275
X400:C=NL;A=400NET;P=CDIU;OU1=CDIU;S=NOTIF

AUSTRIA

Bundesministerium fiir wirtschaftliche Angelegenheiten
Abt. TI/1

Stubenring 1

A-1011 Wien

Sra. Haslinger-Fenzl

Tel.: (43-1) 71100 55 22/711 00 54 53

Fax: (43-1) 715 96 51
X400:S=HASLINGER;G=MARIA;O=BMWA;P=BMWA;A=GV;C=AT
Internet: maria.haslinger@bmwa.gv.at
X400:C=AT;A=GV;P=BMWA;0=BMWA;OU=TBT;S=POST

PORTUGAL

Instituto Portugués da Qualidade
Rua C a Avenida dos Trés Vales
P-2825 Monte da Caparica

Sra. Candida Pires
Tel:: (351-1) 294 8100
Fax: (351-1) 294 81 32

X400:C=PT;A=MAILPAC;P=GTW-MS;0=IPQ;OU1=IPQM;S=DIR 83189

FINLANDIA

Kauppa- ja teollisuusministerio
Ministry of Trade and Industry
Aleksanterinkatu 4

PL 230 (PO Box 230)
FIN-00171 Helsinki

Sr. Petri Kuurma

Tel: (358-9) 160 36 27

Fax: (358-9) 160 40 22

Internet: petri.kuurma@ktm.vn.fi

Site Web: http:/[www.vn.fi/ktm/index.html
X400:C=F;A=MAILNET;P=VN;O=KTM;S=TEKNISET;G=MAARAYKSET

SUECIA

Kommerskollegium
(National Board of Trade)
Box 6803

S-113 86 Stockholm

Sra. Kerstin Carlsson

Tel: (46) 86 90 48 00

Fax: (46) 86 90 48 40

E-mail: kerstin.carlsson@kommers.se
X400:C=SE;A=400NET;0=KOMKOLL;S=NAT NOT POINT
Site Web: http://www.kommers.se

REINO UNIDO

Department of Trade and Industry

Standards and Technical Regulations Directorate 2
Bay 327

151 Buckingham Palace Road

London SW 1 W 9SS

United Kingdom

Sra. Brenda O'Grady

Tel: (44) 17121514 88

Fax: (44) 17 121515 29

X400:S=TI, G=83189, O=DTI, OU1=TIDV, P=HMG DTI, A=Gold 400,
C=GB

Internet: uk98-34@gtnet.gov.uk

Site Web: http:|/[www.dti.gov.uk/strd

EFTA — ESA

EFTA Surveillance Authority (DRAFTTECHREGESA)
X400:0=gw;P=iihe;A=rtt;C=be;DDA:RFC-822=Solveig.
Georgsdottir@surv.efta.be
C=BE;A=BT;P=EFTA;O=SURV;S=DRAFTTECHREGESA
Internet: Solveig.Georgsdottir@surv.efta.be



27.6.2001

Diario Oficial de las Comunidades Europeas

C 181/5

No oposicién a una concentracién notificada
(Asunto COMP/M.2306 — Berkshire Hathaway/Johns Manville)
(2001/C 181/03)
(Texto pertinente a efectos del EEE)

El 22 de febrero de 2001 la Comisién decidié no oponerse a la concentracién de referencia y declararla
compatible con el mercado comiin. Esta decisién se basa en lo dispuesto en la letra b) del apartado 1 del
articulo 6 del Reglamento (CEE) n® 4064/89 del Consejo. El texto completo de la decision estd disponible
unicamente en inglés y se hard pablico después de liberado de cualquier secreto comercial que pueda
contener. Estard disponible:

— en version papel en las oficinas de ventas de la Oficina de Publicaciones Oficiales de las Comunidades
Europeas (véase la lista en la dltima pégina),

— en formato electrénico en la versién «CEN» de la base de datos CELEX, con el nimero de documento
301M2306. CELEX es el sistema de documentacién automatizado de la legislaciéon de la Comunidad
Europea.

Podrd obtenerse mds informacién en la direccion siguiente:

EUR-OP

Informacién, Mercadotecnia y Relaciones Publicas
2, rue Mercier

L-2985 Luxembourg

Tel. (35 2) 29 29-427 18, fax (35 2) 29 29-427 09.

No oposicion a una concentracién notificada
(Asunto COMP/M.2393 — Skanska Sverige/Posten/HOOC)
(2001/C 181/04)

(Texto pertinente a efectos del EEE)

El 13 de junio de 2001 la Comisién decidié no oponerse a la concentracién de referencia y declararla
compatible con el mercado comiin. Esta decision se basa en lo dispuesto en la letra b) del apartado 1 del
articulo 6 del Reglamento (CEE) n® 4064/89 del Consejo. El texto completo de la decision estd disponible
unicamente en inglés y se hard puablico después de liberado de cualquier secreto comercial que pueda
contener. Estard disponible:

— en version papel en las oficinas de ventas de la Oficina de Publicaciones Oficiales de las Comunidades
Europeas (véase la lista en la dltima pdgina),

— en formato electronico en la version «CEN» de la base de datos CELEX, con el nimero de documento
301M2393. CELEX es el sistema de documentacién automatizado de la legislacion de la Comunidad
Europea.

Podrd obtenerse mds informacién en la direccién siguiente:

EUR-OP

Informaci6én, Mercadotecnia y Relaciones Publicas
2, rue Mercier

L-2985 Luxembourg

Tel. (352) 29 29-427 18, fax (35 2) 29 29-427 09.
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No oposiciéon a una concentracién notificada
(Asunto COMP/M.2047 — Bayerische Hypo- und Vereinsbank/IXOS/Mannesmann/memIQ)
(2001/C 181/05)
(Texto pertinente a efectos del EEE)

El 4 de agosto de 2000 la Comisién decidié no oponerse a la concentracion de referencia y declararla
compatible con el mercado comin. Esta decision se basa en lo dispuesto en la letra b) del apartado 1 del
articulo 6 del Reglamento (CEE) n® 4064/89 del Consejo. El texto completo de la decision estd disponible
tnicamente en alemdn y se hard putblico después de liberado de cualquier secreto comercial que pueda
contener. Estard disponible:

— en version papel en las oficinas de ventas de la Oficina de Publicaciones Oficiales de las Comunidades
Europeas (véase la lista en la dltima pégina),

— en formato electrénico en la version «CDE» de la base de datos CELEX, con el nimero de documento
300M2047. CELEX es el sistema de documentacién automatizado de la legislacién de la Comunidad
Europea.

Podrd obtenerse mds informacién en la direccién siguiente:

EUR-OP

Informaci6n, Mercadotecnia y Relaciones Pablicas
2, rue Mercier

L-2985 Luxembourg

Tel. (352) 29 29-427 18, fax (35 2) 29 29-427 09.

No oposicién a una concentracién notificada
(Asunto COMP/M.2377 — Sydkraft/ABB/German Power Trading JV)
(2001/C 181/06)
(Texto pertinente a efectos del EEE)

El 21 de marzo de 2001 la Comisién decidié no oponerse a la concentraciéon de referencia y declararla
compatible con el mercado comin. Esta decision se basa en lo dispuesto en la letra b) del apartado 1 del
articulo 6 del Reglamento (CEE) n® 4064/89 del Consejo. El texto completo de la decision estd disponible
tnicamente en inglés y se hard puablico después de liberado de cualquier secreto comercial que pueda
contener. Estard disponible:

— en versioén papel en las oficinas de ventas de la Oficina de Publicaciones Oficiales de las Comunidades
Europeas (véase la lista en la dltima pégina),

— en formato electrénico en la version «CEN» de la base de datos CELEX, con el ndmero de documento
301M2377. CELEX es el sistema de documentacién automatizado de la legislacién de la Comunidad
Europea.

Podrd obtenerse mds informacién en la direccién siguiente:

EUR-OP

Informaci6n, Mercadotecnia y Relaciones Puablicas
2, rue Mercier

L-2985 Luxembourg

Tel. (35 2) 29 29-427 18, fax (35 2) 29 29-427 09.
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CORRECCION DE ERRORES

Correccion de errores al Catilogo comdn de variedades de especies de plantas agricolas — Cuarto suplemento
a la vigesimoprimera edicién integral

(«Diario Oficial de las Comunidades Europeas» C 187 A de 6 de julio de 2000)
(2001/C 181/01565)

En la pédgina 35, en el cuadro correspondiente a la especie «80. ZEA MAYS L., se suprimerd la especie siguiente:

1 2 3 4

B |DK| D | EL E F IRL I L | NL | A P |[FIN| § | UK | NO

Index For-
Maturitas | ma H

& | 9

«PR32R90 *457 600 (add.)»
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